
臺灣科技大學應用外語系碩士班課程規劃
Master Program of Department of Applied Foreign Languages 

National Taiwan University of Science and Technology




第一年校規定必修課：學術研究倫理 (0學分)
First-year required course (school requirement): Academic Research Ethics (0 credit)




下學期 Spring Semester

必修12學分 Required Credits 12 credits

量化研究方法        
      Quantitative Research Methods

簡報演講      
          Speech and Presentation

(3 credits)

(3 credits)

教學法研究 Methodology

上學期 Fall Semester

質性研究方法           
Qualitative Research Methods

學術論文寫作          
Academic Writing

(3 credits)

(3 credits)

選修至少18學分 At least 18 elective credits (3 credits for each course)

畢業規定：

30學分(含12必修學分以及
18選修學分)、 論文通過

Graduation Requirements: accumulate 30 credits of
graduate-level courses, including 12 required credits
and 18 elective credits; pass the final thesis defense

英文教學法研究
Studies in English Teaching & Learning

英語聽講教學
Teaching English Listening and Speaking

英語讀寫教學
Teaching English Reading and Writing

兒少文學與教學
Children’s and Young Adult’s Literature in English Teaching 

學習理論 Learning Theory
專業英文專題
Seminar on English for Specific Purposes

專業英語：理論與實務
English for Specific Purposes: Theory and Practice

語言習得研究
Language Acquisition 

外語習得之量表建立與驗證
Scale Construction and Validation in SLA

外語學習焦慮
Foreign Language Learning Anxiety 

第二外語學習中的個體差異
Individual Differences in Second/Foreign Language Learning

應用語言學
Applied Linguistics

語言應用與專業溝通:理論與實務
Language Use in Professional Communication:
Theory and Practice

多模態教學 Multimodality
科技與語言教學
Technology Enhanced Language Instruction

翻轉語言教學：研究與實務
Flipped Classroom in ELT: Research and Practice

語料庫語言學
Corpus Linguistics

多模態文本分析
Multimodal Text  Analysis

課程設計與評量 Curriculum Design & Testing
教材與活動設計
Language Curriculum and Research

語言測驗與評量研究
Research in Language Testing and Assessment

英語文教師專業發展與研究
ELT Professional Development and Research

語言與文化 Language & Culture

跨文化溝通
Intercultural Communication

世界英語與文化
World Englishes and Culture

翻譯 Translation

文學作品翻譯
Translation of Literary Works

筆譯研究與實作
Written Translation Research and Practice

翻譯研究專題
Topics in Translation Studies

口譯 Interpretation

逐步口譯與同步口譯
Consecutive Interpretation & Simultaneous Interpretation

會議口譯研究與演練
Conference Interpreting

視譯研究與實作
The Practice and the Theories of Sight Translation

口譯研究與專題
Topics in Interpretation Studies

https://cla.ntust.edu.tw/p/412-1076-8798.php?Lang=en

